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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 429/90
1990 m. vasario 20 d.

dél pagalbos uz Bendrijoje tiesiogiai vartoti skirta koncentruotg sviestg suteikimo konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1968 m. birZelio 27 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 804/68 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos organiza-
vimo () su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 3879/89 (2), ypac i jo 7a straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 1985 m. birZelio 11 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 1677/85 dél piniginiy kompensacijy dydziy Zemés tkyje (3)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 1889/87 (¥),

kadangi Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3143/85 (°) su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 2690/89 (¢),
nustato sviesto, kuriam taikomos intervencinés priemonés, skirto
vartoti tiesiogiai koncentruoto sviesto pavidalu, pardavimo suma-
zintomis kainomis schema; kadangi $i priemoné leido padidinti
sviesto, kuriam taikomos intervencinés priemonés, realizavimo
galimybe ir paskatino koncentruoto sviesto vartojimg;

kadangi, atsizvelgiant i, viena vertus, skatinamuosius bei komer-
cinius veiksmus, kuriy buvo imtasi ir kurie leido jsigaliojus
minétajam reglamentui uzkariauti dalj aliejy ir riebaly rinkos, ir,
antra vertus, | dabarting sviesto rinkos padéti, Reglamentu (EEB)
Nr. 3143/85 numatyta schema turéty biti tesiama ir netgi papil-
dyta numatant galimybe skirti pagalbg uz koncentruotg sviesta,
gaunamg i3 rinkoje esancio sviesto bei grietinélés ir skirto tiesio-
giai vartoti Bendrijoje;

kadangi, remiantis Reglamento (EEB) Nr. 804/68 7a straipsnio
2 dalies b punktu, specialiy priemoniy gali bati imamasi siekiant
padidinti galimybe realizuoti sviesty, kurio nesupirko
intervencinés agenttros arba uz kurj neskiriama privataus saugo-
jimo pagalba, taip pat ir grietinéle; kadangi dél to reikéty nustatyti
nuostatas, garantuojancias, kad sviestui nebus taikomos Regla-
mento (EEB) Nr. 804/68 I skyriuje numatytos priemonés;

kadangi realizavimo priemonés gali numatyti suteikti pagalbg;
kadangi, siekiant uZtikrinti, kad $i pagalba bus tik tokia, kokia yra
biitina, ir veiksmingai kontroliuoti kiekius, turéty bati skelbiamas

(1) OLL148,1968 628, p. 13.
() OLL378,19891227,p. 1.
() OLL 164, 1985 6 24, p. 6.
(4 OLL182,198773,p.1.
() OLL298,19851112,p.9.
() OLL261,198997,p.6.

nuolatinis konkursas, uZtikrinantis ir vienodas suinteresuoty tikio
subjekty galimybes jame dalyvauti;

kadangi reikéty imtis priemoniy, visuose realizavimo etapuose
uztikrinan¢iy sviesto, realizuojamo remiantis $io reglamento saly-
gomis, ir kity risiy sviesto diferenciacijg; kadangi tam turéty bati
priimtos nuostatos dél koncentruoto sviesto sudéties ir aprasymo;
kadangi, norint uztikrinti, kad bity laikomasi $io reglamento
tiksly, reikéty nustatyti sviesto ir grietinélés perdirbimo i koncent-
ruotg sviestg ir supakavimo terminus;

kadangi reikéty nustatyti pakankamai didelj pieno riebaly kieki
svieste;

kadangi, siekiant uZtikrinti, kad sviestas nebiity vartojamas nenu-
matyta paskirtimi, turéty bati taikoma kontrolés sistema; kadan-
gi, atsizvelgiant i specifinj 3ios veiklos pobiidj, ypac | koncent-
ruoto sviesto gamyba, reikéty priimti nuostata, kad Salys
registruoty atsargas; taciau kadangi minéta kontrolé turéty biti
nutraukiama prie§ pat mazmeninés prekybos sektoriui perimant
sviestg;

kadangi skiriant pinigines kompensacijas, nustatomas remiantis
Reglamento (EEB) Nr. 1677/85 nuostatomis, reikéty atsizvelgti i
sviesto arba koncentruoto sviesto verte; kadangi, remiantis Komi-
sijos reglamentu, nustatanciu piniginiy kompensacijy dydzius,
tam tikslui reikéty priimti nuostatg dél koeficiento taikymo
minétoms piniginéms kompensacijoms, taikytinoms uZz sviesta
bei koncentruoty sviestg;

kadangi Pieno ir pieno produkty vadybos komitetas per jo pirmi-
ninko nustatyta laika nepateiké savo nuomoneés,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Pagalba suteikiama uZ koncentruotg sviestg i§ Bendrijoje paga-
mintos grietinélés arba sviesto, pagaminta jmonéje, patvirtintoje
remiantis 9 straipsnio nuostatomis, jei to sviesto nesuperka
intervencinés agentiiros arba jei jam netaikoma privataus saugo-
jimo pagalba. Sio reglamento priede nustatytas specifikacijas ati-
tinkantis koncentruotas sviestas yra skirtas tiesiogiai vartoti Bend-
rijoje.
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2. Siame reglamente ,tiesioginis vartojimas* reiskia tai, kad var-
totojai jsigijo koncentruotg sviesta galutiniam vartojimui, jskai-
tant vartojimg vie$buciuose, restoranuose, ligoninése, prieglaudo-
se, internatuose, kaléjimuose ir panasiose jstaigose ruosti tiesiogiai
vartoti skirtg maista.

3. Pagalbg suteikia valstybé naré, kurios teritorijoje sviestas arba
grietinélé buvo perdirbti | koncentruoty sviesta remiantis $io
reglamento priede nustatyta formule.

4. Pagalba apskai¢iuojama ekiu, laikantis nuolatinio konkurso
tvarkos, kuria administruoja kiekviena intervenciné agentiira.

2 straipsnis

1. Kvietimas dalyvauti nuolatiniame konkurse i§spausdinamas
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje iki pirmojo pateikimo ter-
mino likus ne maziau kaip astuonioms dienoms.

2. Intervencinés agentliros paskelbtame kvietime dalyvauti kon-
kurse visy pirma nurodomas pasiiilymy pateikimo terminas ir
vieta.

3 straipsnis

1. Nuolatinio konkurso galiojimo laikotarpiu intervenciné agen-
tara skelbia atskirus konkursus.

2. Pasifilymy pateikimo kiekvienam atskiram konkursui terminas
baigiasi antro ir ketvirto ménesio antradienio, i$skyrus ketvirtajj
gruodzio antradieni, vidudienj (12 val.). Jei antradienis yra poilsio
diena, $is laikas pratesiamas iki kitos darbo dienos 12 valandos.

3. Pasitlymy pirmam atskiram konkursui pateikimo laikas bai-
giasi 1990 m. kovo 13 d. 12 val.

4 straipsnis

1. Pasitlymai negalioja, jei kartu su jais nepateikiamas rastiskas
jsipareigojimas pagaminti pasitlyme numatyta koncentruoto
sviesto kieki. Jei koncentruotas sviestas yra gaminamas is sviesto,
konkurso dalyvis dar privalo rastu isipareigoti naudoti sviesta,
kuris néra intervenciniy agentiiry supirkimo objektas arba kuriam
neskiriama privataus saugojimo pagalba.

2. Pasitlymai intervencinei tarnybai siun¢iami registruotu laisku
arba jteikiami j rankas gaunant patvirtinimg apie gavima, arba bet
kuria kita telerysio priemone.

3. Pasitilymai pateikiami tai intervencinei agentirai, kurios teri-
torijoje bus gaminamas koncentruotas sviestas.

4. Pasitilyme nurodoma:

a) konkurso dalyvio pavardé ir adresas;

b) sidlomas pagalbos dydis ekiu uz 100 kilogramy koncentruoto
sviesto;

¢) koncentruoto sviesto kiekis, uz kurj prasoma skirti pagalba;

d) imonés, kurioje turi biiti gaminamas visas koncentruoto
sviesto kiekis, pridedama atsekamyjy medziagy ir supakuo-
jama, kaip nurodyta 9 ir 10 straipsniuose, o atitinkamais atve-
jais — ir jmonés, kurioje visas koncentruoto sviesto kiekis
pakuojamas pardavimui, kaip nurodyta 10 straipsnio 5 daly-
je, pavadinimas ir adresas. Taciau kompetentingos agentiros
sutikimu visas koncentruoto sviesto kiekis gali bati pakuoja-
mas pardavimui kitoje jmonéje nei nurodyta pasitlyme, kaip
nurodyta 10 straipsnio 5 dalyje.

5. Pasialymas negalioja, jei:

a) kartu su juo nepateikiamas 1 dalyje minimas rastiskas jsipa-
reigojimas;

b) jame nurodytas koncentruoto sviesto kiekis yra mazesnis kaip
keturios tonos;

¢) nepateikiamas jrodymas, kad prie§ pasibaigiant nustatytam
pasitlymy pateikimo terminui pareiskéjas pateiké 5 straipsnio
1 dalyje minimg uZstatg.

6. Po 3 straipsnio 2 dalyje nustatyto pasitlymy pateikimo ter-
mino $iam konkre¢iam atskiram konkursui paduoty pasitlymy
atsiimti negalima.

5 straipsnis

1. Siame reglamente pasiiilymo laikymasis pasibaigus pasitilymy
pateikimo terminui ir sunaudojima garantuojancio uZzstato patei-
kimas yra pirminiai reikalavimai, kuriy laikymasi garantuoja
150 ekiu uZ tong uzstato pateikimas konkursui.

2. Konkurso uzstatai pateikiami toje valstybéje naréje, kurioje yra
pateiktas pasitilymas.

Konkurso uZzstatai grazinami tada, kai pateikiamas 3 dalyje mini-
mas sunaudojimg garantuojantis uZstatas.

3. Koncentruoto sviesto perémimas j Bendrijos maZmening pre-
kybg yra pirminis reikalavimas, kurio laikymasi uztikrina sunau-
dojimg garantuojancio uZstato pateikimas, kurio suma nustatoma
tuo paciu metu kaip ir pagalba ir atsizvelgiant i jos dydj $imtui
kilogramy.

6 straipsnis

Atsizvelgiant | kiekvienam atskiram konkursui pateiktus
pasitilymus, Reglamento (EB) Nr. 804/68 30 straipsnyje nustatyta
tvarka nustatomas maksimalus pagalbos uz koncentruotg sviestg,
turintj ne maziau kaip 96 % riebaly, dydis.
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Ta pacia tvarka gali biti priimtas sprendimas neskirti konkurso
laimétojo.

7 straipsnis

1. Pasitlymai nepriimami, jei praSoma pagalbos, kuri vir§ija mak-
simalig atskiram konkursui nustatyta suma.

2. Sio konkurso sglygose numatytos teisés ir jsipareigojimai
neperduodami kitiems.

8 straipsnis

1. Intervenciné agentara kiekvienam pasitlymo teikéjui nedels-
dama pranesa apie jo dalyvavimo atskirame konkurse rezultatus.

2. Jei pasitilymo teikéjas pripazistamas laiméjusiu, minétame pra-
nesime nurodoma:

a) pagalbos uz tam tikrg koncentruoto sviesto kieki dydis ir
pasitlymo serijos numeris;

b) galutiné koncentruoto sviesto jpakavimo data;

¢) sunaudojima garantuojancio uzstato suma.

3. I3skyrus force majeure, pagalba konkurso laimétojui i§mokama:

— per 60 dieny nuo tos dienos, kada buvo pateiktas jrodymas
apie koncentruoto sviesto pagaminima, atsekamyjy medziagy
pridéjima ir supakavima, kaip nurodyta 9 ir 10 straipsniuose,
sumokant proporcingai jrodytiems kiekiams,

— ir gavus 5 straipsnio 3 dalyje minima sunaudojimg garantuo-
jantj uzstatg.

Sunaudojimg garantuojantis uZstatas grazinamas uz kiekius, apie
kuriy perémimg j mazmening prekyba ne daugiau kaip per 15
ménesiy nuo 3 straipsnio 2 dalyje nurodyto pasitilymy pateikimo
termino pabaigos buvo pateikti jrodymai.

Tadiau jeigu minéti jrodymai pateikiami per Sesis ménesius i§ ant-
roje pastraipoje minéty penkiolikos, grazinami 85 % sunaudojima
garantuojancio uzstato.

Jei sviesto perdavimo | mazmening prekybg fakta turinti jrodyti
kontroliné kopija T 5 dél suinteresuotai 3aliai iSkilusiy nekontro-
livojamy aplinkybiy per 12 ménesiy nuo 3 straipsnio 2 dalyje
nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos nebuvo pateikta
iSvykimo Salies muitinei arba centrinei jstaigai, kuriai ji turi biiti
pateikta, nepasibaigus antroje pastraipoje minétam 15 ménesiy
laikotarpiui, toji Salis kompetentingai institucijai gali pateikti pra-
$yma dél lygiaverciy salygy taikymo ir jj paremiancius dokumen-
tus, tarp kuriy turi bati veZimo dokumentai ir dokumentai, jro-
dantys, kad mazmeninés prekybos sektorius perémé sviesta.

4. Kai nustatoma, kad, pvz., dél nelygaus paskirstymo kiekvieno
i§ priedo 1c punkte i§vardyty produkty kiekis yra didesnis kaip
5 %, taciau maziau kaip 20 % maZesnis nei minimalfis nurodyti
kiekiai, pagalba sumazinama 1,5 % uz kiekvieng procenting dalj
zemiau minimalaus nurodyto kiekio.

5. Kai 9 straipsnio 1 dalyje minétas laikotarpis i§ viso vir§ijamas
ne daugiau kaip 60 dieny, pagalba kasdien mazinama keturiomis
ekiu uz tong. Laikotarpio pabaigoje likusioji pagalbos suma mazi-
nama 15 %, po to 2 % uz kiekvieng papildomg dieng.

6. Force majeure atvejais arba tada, kai inicijuojamas administra-
cinis tyrimas dél teisés gauti pagalbg, pinigai nei§mokami tol, kol
§i teisé nepatvirtinama.

9 straipsnis

1. Koncentruoto sviesto gamyba, atsekamyjy medzZiagy
pridéjimas pagal priede nurodytas specifikacijas ir koncentruoto
sviesto pakavimas, jskaitant 4 straipsnio 4 dalyje nurodyta sviesto
supakavimg jam realizuoti, turi vykti:

— per 90 dieny nuo 3 straipsnio 2 dalyje nurodyto pasitlymy
pateikimo termino,

— imonéje, tam tikslui patvirtintoje valstybés narés, kurios teri-
torijoje ji yra isikfirusi.

2. Imon¢ patvirtinama tik tada, kai ji:

a) turi techninius jrenginius, leidZian¢ius per ménesj vidutiniskai
pagaminti ne maziau kaip dvi tonas koncentruoto sviesto;

b) turi patalpas, kuriose gali bati atskirai sandéliuojamos bet
kokios ne pieno riebaly atsargos, kurias galima identifikuoti;

¢) isipareigoja nuolat registruoti naudojamo sviesto kilme,
sviesto pagaminimo data, pagaminto koncentruoto sviesto
kiekj ir sudétj, Sio produkto i§vezimo datg ir savininky pavar-
des bei adresus kartu su nuorodomis j pranesimus apie prista-
tymg ir vaZtara$cius; ir

d) isipareigoja, remdamasi atitinkamos valstybés narés priimto-
mis priemonémis, 11 straipsnyje minimoms uz kontrolg atsa-
kingai institucijai perduoti kiekvienos siuntos gamybos pro-
grama.

3. Jei jmoné perdirba jvairius produktus, kuriems skiriama
pagalba arba taikomas kainy mazinimas, ji taip pat isipareigoja:

— kaip atskira jmoné registruoti 2 dalies ¢ punkte nurodyta
informacija,

— 1§ eilés perdirbti minétus produktus. Tadiau suinteresuotos
Salies prasymu valstybés narés gali leisti nesilaikyti Sio reika-
lavimo, jei jmoné turi patalpas, uZtikrinancias, jog minéty
produkty atsargos gali biti laikomos atskirai ir identifikuoja-
mos.

4. Patvirtinima, o kartu ir serijos numerj suteikia valstybé nare,
kurios teritorijoje yra gaminamas ir pakuojamas koncentruotas
sviestas.
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5. Patvirtinimas panaikinamas tada, kai nesilaikoma $io straips-
nio nuostaty; be to, jis gali bati panaikintas tuo atveju, jei nusta-
toma, kad jmoné nesilaiko kurio nors kito i§ $io reglamento
kylancio jsipareigojimo.

Atitinkamos jmonés prasymu patvirtinimas graZinamas ne anks-
Ciau kaip po $eSiy ménesiy, atlikus isamy patikrinima.

6. Nepaisant 2 ir 5 daliy nuostaty, valstybés narés, taikydamos §j
reglamentg, iki 1990 m. gruodzio 31 d. gali laikyti galiojanciais
patvirtinimus, anksciau iSduotus remiantis Reglamento (EEB)
Nr. 3143/85 4 straipsniu, taciau koncentruotas sviestas Siose
jmonése neturi bliti gaminamas i3 grietinélés.

10 straipsnis

1. Gaminant koncentruota sviestg, remiantis pasirinkta formule,
vienos i§ priede nurodyty atsekamuyjy medziagy pridedama i ji
taip, kad pasiskirstyty tolygiai.

Kompetentinga agentira uztikrina, kad baty laikomasi kokybés ir
charakteristiky reikalavimy, ypac j koncentruota sviesta dedamy
produkty grynumo laipsnio.

2. Azoto dujos j koncentruotg sviesta gali biiti dedamos tik prie§
pat pakavima, kad susidaryty putos; dél tokio apdorojimo
padidéjes kiekis negali daugiau kaip 10 % virSyti koncentruoto
sviesto kiekj iki apdorojimo.

Taciau pries dedant atsekamasias medziagas ir priedus i koncent-
ruota sviesta, kuriame pieno riebalai sudaro 99,8 %, dél minéto
apdorojimo padidéjes kiekis negali daugiau kaip 20 % virSyti kon-
centruoto sviesto kiekio iki apdorojimo.

3. Koncentruoto sviesto, i kurj atsekamyjy medziagy pridéta
pagal I formule, pakuotés turi biti sandarios. Priklausomai nuo
pagal 1 ir 2 daliy nuostatas jdéty produkty ir atsizvelgiant j nacio-
nalines nuostatas, reglamentuojancias maisto produkty aprasyma,
ant pakuodiy lengvai jskaitomu vienodu $riftu ispausdinama
viena arba kelios i§ $iy formuluociy:

— ,Mantequilla concentrada — Reglamento (CEE) n® 429/90“ o
,mantequilla concentrada para la cocina — Reglamento (CEE)
n° 429/90 o ,mantequilla concentrada para la cocina y la
pasteierfa — Reglamento (CEE) n® 429/90%,

— Stege- og bagesmor — Forordning (EQF) nr. 429/90,

— ,Butterfett — Verordnung (EWG) Nr. 429/90“ oder ,But-
terschmalz — Verordnung (EWG) Nr. 429/90¢,

— ,Zupnukvepgvo foutupo — Kavoviopog (EOK) apd. 429/90“ 1)
,2Zupmukvepgvo foltupo yia payetpikl — Kavoviopog (EOK)
apw. 429/90“ i, Tupnukvepevo foutupo yia payetpkr) kat {aya-
pormhactiky — Kavoviepog (EOK) apw). 429/90“ 1 ,Mayeipiko
Poutupo — Kavoviopodg (EOK) apd. 429/90%

— ,Butteroil — Regulation (EEC) No 429/90“ or ,concentrated
butter for cooking and baking — Regulation (EEC)
No 429/90¢,

— ,Beurre concentré — Réglement (CEE) n® 429/90“ ou ,beurre
concentré pour la cuisine — Réglement (CEE) n® 429/90“ ou
,beurre concentré pour la cuisine et la patisserie — Reéglement
(CEE) n° 429/90“ ou ,beurre cuisinier — Reéglement (CEE)
n° 429/90°,

— ,Burro concentrato — Regolamento (CEE) n. 429/90¢,

— ,Bak- en braadboter — Verordening (EEG) nr. 429/90" of ,bo-
terconcentraat — Verordening (EEG) nr. 429/90"

Koncentruoto sviesto, | kurj pridéta atsekamyjy medziagy pagal
priede nustatytg Il formule, pakuotés turi bati sandarios, o ant jy
lengvai jskaitomomis vienodo 3rifto raidémis i§spausdinama viena
arba kelios i3 $iy formuluodiy:

— Ghee obtenido de mantequilla — Reglamento (CEE)
n° 42990,

— Ghee — Forordning (E@F) nr. 429/90,

— Aus Butter gewonnenes Ghee — Verordnung (EWG)
Nr. 42990,

— Boutupo ghee — Kavoviopog (EOK) apd. 429/90,

— Butter ghee — Regulation (EEC) No 429/90,

— Ghee obtenu du beurre — Reéglement (CEE) n® 429/90,
— Ghee ottenuto da burro — Regolamento (CEE) n. 429/90,

— Ghee — Verordening (EEG) nr. 429/90.

4. 3 dalyje minéty pakuociy grynasis svoris — ne daugiau kaip
trys kilogramai.

5. Visas realizuoti skirtas koncentruoto sviesto kiekis gali biiti
pakuojamas ne toje jmonéje, kurioje jis buvo pagamintas, su saly-
ga, kad tai valstybés narés, kurioje Sios dvi jmonés yra jsikiirusios,
tam tikslui patvirtinta jmoné.

11 straipsnis

1. Koncentruoto sviesto gamybos metu kompetentinga agentiira,
remdamasi 9 straipsnio 2 dalyje minima jmonés gamybos pro-
grama, atlicka patikrinimus vietoje ir bent kartg patikrina kiek-
viena 4 straipsnyje apibiidintg pasitlyma.

Tokie patikrinimai apima méginiy émimg bei tyrimg, o svarbiau-
sia — gamybos sglygas, gauto produkto kiekj bei sudétj ir pakuo-
tes. I§ kiekvienos siuntos, pazenklintos pasitilymo serijos nume-
riu, imami koncentruoto sviesto méginiai.
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Be $iy patikrinimy, priklausomai nuo perdirbty kiekiy, atlickama
issami 9 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyty jrasy kontrolé atsi-
tiktinai juos pasirenkant ir tikrinama, kaip laikomasi jmonés
patvirtinimo sglygy.

Su patikrinimais susijusias iSlaidas dengia jmoné.

2. ,Siunta“ — tai visas viename gamybos padalinyje pagal
4 straipsnio 3 dalyje apibadintg pasitilymg pagamintas koncent-
ruoto sviesto kiekis arba jo dalis.

12 straipsnis

1. Pagal §j reglamentg sviestas laikomas perduotu j maZmening
prekyba ir tada, kai jj isigyja 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos
jmonés, kai ji isigyja didelés parduotuvés, kuriose jmonéms ar
organizacijoms atstovaujantys klientai gali nebrangiai jsigyti pre-
kiy dideliais kiekiais ir kuriy paslaugomis gali naudotis tik ,pirkéjo
korteliy“ turétojai (cash and carry), ir kai jj jsigyja mazZmeninio
paskirstymo jmoniy pirkimo departamentai.

2. ki perduodant koncentruotg sviesta i mazZmening prekybg
kiekvienas koncentruoto sviesto turétojas privalo registruoti atsar-
gas ir nurodyti kiekvienos siuntos pirkéjo pavarde bei adresg ir
kiekviengkart jo isigyta kieki.

Kai Siame reglamente reglamentuojamo koncentruoto sviesto
turétojas dar turi koncentruoto sviesto, kuriam taikomos Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 570/88 (') ir (arba) Reglamento (EEB)
Nr. 3143/85 nuostatos, duomenys apie kiekviename i§ minéty
reglamenty reglamentuojama koncentruotg sviesta registruojami
atskirai.

3. Siekiant uztikrinti, kad 2 dalies nuostaty biity laikomasi, be
kontrolés veiksmy, dar atlieckami i§samiis verslo dokumenty ir
jrady apie visy toje dalyje minéty koncentruoto sviesto turétojy
atsargas patikrinimai, i§ anksto apie juos nepranesus.

13 straipsnis

Valstybés narés kiekvieno ketvircio pradZioje Komisijai perduoda
ankstesnj ketvirtj uZregistruotas mazmenines koncentruoto
sviesto kainas.

14 straipsnis

Kai supakuotas koncentruotas sviestas yra siunciamas j kitg vals-
tybe narg, kurioje jis bus perduotas | mazmening prekyba,
kontrolinés kopijos T 5 104 langelyje daromas $is jrasas:

— Mantequilla concentrada y envasada destinada al consumo
inmediato en la Comunidad (para su aceptacioén por el comer-
cio minorista),

— Emballeret koncentreret smor bestemt til direkte forbrug
i Feellesskabet (til detailhandelen),

() OLL55,198831,p.31.

— Verpacktes Butterfett zum unmittelbaren Verbrauch in der
Gemeinschaft (vom Einzelhandel zu ibernehmen),

— SUPMUKVOEVO Kal GUOKEUAOHEVO fOUTUPO TMOU TPOOpILeTal yia
apeon katavahwon oty Kowotta @a avalngdel and to Maviko
EUNOPL0),

— Packed concentrated butter for direct consumption in the
Community (to be taken over by the retail trade),

— Beurre concentré et emballé destiné a la consommation directe
dans la Communauté (a prendre en charge par le commerce
de détail),

— Burro concentrado ed imballato destinato al consumo diretto
nella Comunitd (da consegnare ai commercianti al minuto),

— Verpakt boterconcentraat bestemd voor rechtsstreekse con-
sumptie in de Gemeenschap (over te nemen door de detail-
handel),

0 107 langelyje jraSoma ,Reglamentas (EEB) Nr. 429/90“.

15 straipsnis

5 straipsnio 1 dalyje minétas konkursui pateikiamas uZstatas,
6 straipsnyje minétas maksimalus pagalbos dydis, konkurso
laimétojui mokétina pagalba ir 5 straipsnio 3 dalyje minétas
sunaudojimg  garantuojantis  uZstatas  perskai¢iuojamas
nacionaline valiuta taikant Zemés Gkiui nustatyta keitimo kursg,
galiojantj paskuting pasitilymy konkre¢iam atskiram konkursui
pateikimo dieng.

16 straipsnis
Piniginés kompensacijos uz sviesta arba koncentruota sviesta
dydziai turi atitikti piniginiy kompensacijy dydzius, nustatomus
remiantis Reglamento (EEB) Nr. 1677/85 nuostatomis, dauginant
juos i§  koeficiento, nurodyto Komisijos reglamente,
nustatan¢iame piniginiy kompensacijy dydzius, [ priedo 5 dalyje.

17 straipsnis

Sio reglamento 1 straipsnyje minima pagalba uz koncentruota

sviestag laikoma intervencine priemone, kurios tikslas —

stabilizuoti Zemés takio rinkas tokia prasme, kaip vartojama

Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70 () 3 straipsnio 1 dalyje.
18 straipsnis

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, taikomas Komisijos

reglamentas (EEB) Nr. 2220/85 (3).

19 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1990 m. kovo 1 d.

(®) OLL 94,1970 4 28, p. 13.
(}) OLL205,198583,p.5.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1990 m. vasario 20 d.

Komisijos vardu
Ray MAC SHARRY

Komisijos narys
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PRIEDAS

TIESIOGINIAM VARTOJIMUI SKIRTO KONCENTRUOTO SVIESTO SPECIFIKACIJOS

1. SUDETIES REIKALAVIMAI

(8imtui kilogramy koncentruoto sviesto, skirto vartoti tiesiogiai)

pieno riebaly kiekis: ne maziau kaip 96 kilogramai;
neriebaliniai pieno komponentai: ne daugiau kaip du kilogramai;

atsekamosios medziagos priklausomai nuo pasirinktos formuleés:

I formulé:

— 15 gramy stigmasterolio (C,o H,g O = A stigmasta-5, 22-dien-3-f-olis), ne maziau kaip 95 % grynumo,
apskaiciuoto nuo paruosto déti produkto masés,

— arba 17 gramy stigmasterolio (C,4 H,g O = A A stigmasta-5, 22-dien-3-B-olis), ne maziau kaip 85 %
grynumo, apskaiciuoto nuo paruosto déti produkto masés, turincio ne daugiau kaip 7,5 % ergosterolio
(C ,5 Hyg O = A ergosta-5, 22-dien-3-f-olis) ir ne daugiau kaip 6 % sitosterolio (C,4 Hsy O = A
stigmasten-5- 3-f-olis),

— arba 1,1 kg enanto (n-heptano) riigsties trigliceridy, ne maziau kaip 95 % grynumo, apskaiciuoto nuo
paruosto déti produkto trigliceridy, kuriy didZiausias riigties skai¢ius 0,3, muilinimo skai¢ius —nuo 385
iki 395, ir ne maziau kaip 95 % enanto riigsties yra esteriy pavidalu.

II formulé:

— 10 gramy sviesto rigsties etilo esterio ir 15 gramy stigmasterolio (C,, Hyg O = A stigmasta-5,
22-dien-3-f-olis), ne maziau kaip 95 % grynumo, apskaic¢iuoto nuo paruosto déti produkto masés,

— arba 10 gramy sviesto rigsties etilo esterio ir 17 gramy stigmasterolio (C,9 Hyg O = A stigmasta-5,
22-dien-3-f-olis), ne maziau kaip 85 % grynumo, apskaiciuoto nuo paruosto déti produkto, turin¢io ne
daugiau kaip 7,5 % ergosterolio (C ,3 H 4,4 O = A ergosta-5, 22-dien-3-f-olis) ir ne daugiau kaip 6 %
sitosterolio (C,9 Hsy O = A stigmasten-5- 3-f-olis),

— arba 10 gramy sviesto rigsties etilo esterio ir 1,1 kg enanto (n-heptano) rigsties trigliceridy, ne maziau
kaip 95 % grynumo, apskai¢iuoto nuo paruosto déti produkto trigliceridy, kuriy didZiausias rigsties
skaicius 0,3, muilinimo skaicius — nuo 385 iki 395, ir ne maziau kaip 95 % enanto riigsties yra esteriy
pavidaly;

nezZidirint visy kity priedy, gali buti dedama:
— b punkte minéty neriebaliniy pieno komponenty (ne daugiau kaip du kilogramai) ir (arba)
— natrio chlorido: ne daugiau kaip 0,750 kilogramo,

— lecitino (E 322): ne daugiau kaip 0,500 kilogramo.

2. KOKYBES REIKALAVIMAI

Laisvosios riebalinés riigstys: ne daugiau kaip 0,35 % (oleino riigdties pavidalu),

Peroksido skaicius: ne daugiau kaip 0,5 (aktyviojo deguonies milickvivalentais kilograme),
Skonis: $viezio produkto,

Kvapas: néra pasaliniy kvapy,

Neutralizuojancios medziagos, antioksidantai ir konservantai: néra.



